Kokténi byti: Soubéhy poezie a mystiky

Adam Borzic

Summary: The Stammer of Being: Parallels among Poetry and Mysticism The
article presents the theme of relationship between mysticism and poetry, espe-
cially in the Western Abrahamic religion traditions. Rather it contains the consid-
eration how is poetic language connected to the mystical searching. The theme is
presented on different brief phenomenologically conceived issues such as: relation
among word and silence, the semiotic as integral part of poetry and mystic speech,
erotic and gender liberation in poetry and mystic. Last issue deals with celebra-
tion of Creation and the living cosmology in both of it. The article is written from
the personal poetical experience and theological background. The outcome of this
research shows essential interconnection between poetic and mystical experience.
We can see a certain analogy between birth of poetical word from Poet’s depth
and birth of divine Word inside of human soul. The theme is presented also on
the interpretation of verses of St John of the Cross, Rumi and Paul Valery among
others.

Uvod

Tento text si klade za cil nastinit a pokud mozno osvétlit vztah poezie
a mystiky. Nazev prispévku se odvolava na slavny vers sv. Jana od Ktize, ve
kterém se objevuyje slovo ,koktat*' a kterému se v nasledujicim prispévku
také vénuji. Pfiznam se, Ze mé téma vztahu poezie a mystiky také privadi
ke koktani. Tento text se rodi z napéti mezi osobni bdsnickou a duchovni
zku$enosti a pokusem o rozvazovani z ranku teologie nabozenstvi. Tato
oscilace se projevuje i v metodologii prispévku. Snad mi mtize byt utéchou,
ze i metodologie striktné védeckych text pripousti uzivani a funk¢nost
metafor.

Mystiky a mystika

Mluvi-li se o vzdjemném vztahu poezie a mystiky, je na misté otdzka, zda
je vhodné hovorit o mystice obecné a nevymezit, jakym typem mystiky

! Jednd se o ver$ Un no sé qué que quedan balbuciendo z bdsné Cantico Espiritual (Duchovni
pisen). Viz original basné www.poemasde.net/cantico-espiritual-san-juan-de-la-cruz, viz
také ¢eské vydani sv. JAN op KRiZE, Duchovni piser, Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakla-
datelstvi, 2000. Srv. pozndmku 17.
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se chceme zaobirat. Tato otdzka md smysl, protoze s jednotnym pojmem
mystiky se setkdme jen stézi. Vstupujeme-li na toto tzemi poctivé, se-
tkdme se spise s koSatym stromem mystik nejraznéjstho druhu. Zminme
jen mystiky teistické a neteistické, kosmos oslavujici i gnosticky ho popi-
rajici, mystiky pfirodné archaické i spekulativné komplikované, tradi¢ni
i esotericky alternativni. Nejen, Ze se od sebe odli$uji mystiky v riznych
svétovych ndbozenstvich, ale i v jednotlivych tradicich, uvedme jako pti-
klad kfestanstvi, kde nalezneme celou $kalu raznych ,mystik®, at jiz mame
na mysli rozdily mezi spekulativni mystikou stfedovékého Poryni nebo
zhavou mystikou nada y todo raného baroka ve Spanélsku, mezi svateb-
nim mysticismem sttedovékych mysti¢ek nebo hesychasmem ve vychod-
nim kiestanstvi. Lze pti takové pluralité uzivat singularu ,mystika“ bez
rozpakt? Zda se, Ze to mozné neni. Zd4 se, ze je tomu obdobné jako s po-
jmem hinduismus, ktery ma shrnovat doktriny a praxe desitek duchovnich
$kol a smér na indickém subkontinentu. A prece se ndm muzZe oprdvnéné
zdat, ze toto ,diferencované®, religionisticky pravovérné vymezen{ cosi
podstatného zatemiiuje, ba Ze jde proti duchu mystiky samotné, ¢i mystik,
které pres svoji rozmanitost vykazuji mnohé shodné rysy a vyznacuji se
syntetickym a intuitivnim pojimanim skutecnosti spiSe nez analyticko-
-racionalistickym diskursem.

Uzite¢nou analogii ndm nabiz{ Mircea Eliade, ktery jednou na namitku,
zda je korektn{ srovndvat a zahrnovat pod jednotny pojem naboZenstvi
kupftikladu archaické kmenové tradice a propracovanou buddhistickou
dialektiku, odpoveédél analogii ze svéta poezie.> Aztécké lidové bésné
a Dantova BoZskd komedie se pravda v mnohém lisi, avsak stéle je mozné
oboji sméle nazyvat poezii. V tomto svétle lze uzivat pojmu mystika bez
presné diferenciace i s védomim, Ze se pohybujeme na tenkém ledé.

Definovat ,mystiku” je nesnadné. Presto se o jednoduchy pracovni vy-
mér pokusim. Nejprve bych rdd zalistoval teologickym slovnikem, k je-
hoz autortm patfi i velky jezuitsky teolog Karl Rahner. V ném se pravi:
»Mystika znamena zku$enost vnitfniho sjednocujiciho setkdni ¢lovéka
s bozskou nekoneénosti, z niz pochazi on i vechno jsouci® Podtrh-
nul bych slova zkusenost, vnitini a sjednocujici. Bez zkuSenosti, niter-
nosti a sjednoceni nenf zddnd mystika predstavitelnd. Ostatek definice se
hodi spiSe k mystice v kontextu teistickych ndbozenstvi a hiire se aplikuje
na nékteré délnévychodni tradice. Zajimavy soucasny americky mystik
(a 0 pozndni slabsi teolog) Matthew Fox prichdz{ ve své knize Prichod kos-

> MIRCEA ELIADE, Posvétné a profanni, Praha: OIKOYMENH, 2006, s. 11.
* KARL RAHNER — HERBERT VORGRIMLER, Teologicky slovnik, Praha: Zvon, 1996, s. 190.
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mického Krista s jednadvaceti experimentalnimi definicemi mystiky, ma-
pujicimi zakladni mysticka témata. Vyjmenujme si alespon ty nejdilezi-
téjsi okruhy: diraz na zkusenost, ne-dualismus, pozndni ,srdcem®, vyna-
1ézavy vztah k feci, smysl pro celistvost, vyznam ticha a zku$enost nicoty,
panenteismus.* Zkusme pracovné Fici, Ze obsahem mystiky je pfim4, bez-
prostiedni, sjednocujici zkusenost Posvatna (v nejsirsim smyslu slova).

Poezie jako ptivodni fe¢ byti

Pokud nds zrazuje fe¢ v piipadé mystiky, co nds teprve ¢ekd pti pokusu
definovat poezii? Poezie je se véemi pokusy o defini¢ni vymér na kordy.
Z osobni tvlrci zkuSenosti vim, Ze pro basnika je takové definovani boles-
tivym a odcizujicim procesem. Dospét k poezii je cilem kazdého basnika.
Poezie vsak neni totoznd s basnémi, neni jejich obsahem a také neni pou-
hou ideou vznésejici se kdesi v pozadi, je veskrze konkrétn{ a pfece ne-
uchopitelnd. Poezie je ,To" Fe¢eno s basnikem Mitoszem,® neuchopitelné,
davajici se prosttednictvim slov, slova prekracujici. Nelze se poezie dobrat
silim, nelze si ji vymoct nasilim. Je ¢irym darem, vytryskem Zivota. Bas-
néni je pak prodlouzenim této ptivodni zkusenosti byti. Mizeme studovat
bésnické techniky, cizelovat femeslo, studovat kontext a tradici basnic-
tvi, jen bohové viak rozhoduji, kdo se stane basnikem.® Lze se naucit psat
verse, nelze se naudit poezii. Ta prichaz{ k basnikovi jako suverénni vlad-
kyné, sestupuje k nému. Akt basnéni je pro basnika natolik nesamoziejmy
a vratky, ze Rimbaud nevaha napsat:

J4, smitko v pohaslé ztitelnici tiné —
6 ¢lun jenz nehne se! a ruka prilis kratkd! —
neumim vylovit ten ani onen kvét.”

Médiem bdsnéni je rec. Ta se ndm primarné dava coby fe¢ vsedni. Jaky
je vztah basnéni a vSednich slov? Na to pozoruhodné odpoveédél Martin
Heidegger ve slavném eseji Bdsnicky bydli clovek:

Bdasnéni ve vlastnim slova smyslu nikdy neni jen néjaky vzne$enéjsi zptisob a napév (me-
los) vedni feci. SpiSe naopak je kazdodenni fe¢néni zapomenutou, a proto opottebova-
nou basni, z niz sotva jesté zazniva néjaké volani.®

* MATTHEW FoX, Prichod kosmického Krista, Brno: CDK, 2004, s. 62—84.

Viz tvodni basen sbirky CzesLawa M1roszE, To, Praha: Paseka, 2003.

Viz rozhovor EZRY POUNDA a DONALDA HALLA in EZRA PouND, Chtél jsem napsat rdj
(Vybor z dila), Olomouc: Votobia, 1993, s. 162.

Citovéno podle: YVES BONNEFOY, Eseje, Praha: Opus, 2006, s. 30.

® MARTIN HEIDEGGER, Bdsnicky bydli ¢lovék, Praha: OIKOYMENH, 1993, s. 71.
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Heidegger rozumi basnické reci v ndvaznosti na vizi romantik i v kon-
textu své vlastni filosofie byti. Poezie pro néj neni jakousi nadstavbou
bézné reci, ale feci piivodni. Pro nase patrani po vztahu mezi mystikou
a poezii ma toto poznani{ zdsadni vyznam.

Basnici a mystikové

To, Ze mystika a poezie, mysticka zkusenost a basnicka rec jsou v bytost-
ném vztahu, ukazuje velky zastup basnicich mystika a mysticky hledajicich
béasnikd. Existuji basnici-mystici, bez kterych nelze myslet déjiny poezie.
Sv. Jan od Ktize, svétec a mystik, katolicky ucitel viry, je basniky obdivo-
vany na celém svété, mnoz{ povazuji jeho poezii (napriklad nositel No-
belovy ceny za literaturu, mexicky basnik Octavio Paz) za to nejlepsi, co
bylo kdy ve $panélstiné napsano. Je také po zasluze patronem Spanélsky
pisicich basnikd. Nebdsni ale pouze tento velky $panélsky mystik. Ve ver-
$ich se vyjadtuji i dal$i mysticky a mystikové kiestanstvi: kuptikladu Hil-
degarda z Bingen, Mechtilda z Magdeburgu, Juliana z Norwiche, Symeon
Novy Teolog, Frantisek z Assisi, George Herbert, Louise de Leon a mnozi
dalsi. Nékolik basn{ se dokonce pripisuje jinak spekulativné se vyjadtuji-
cfmu Mistrovi Eckhartovi. Ve dvacdtém stoleti nalezneme spojeni poezie
a mystiky v osobé a dile trapistického mnicha, pritkopnika mezindbozen-
ského dialogu a meditativniho amerického lyrika Thomase Mertona.
Pohlédneme-li letmo na izemf ostatnich nabozenskych tradic, nalez-
neme celé skoly a proudy, u nichz Ize pravem hovofit o naprosté identité
mezi poezii a mystikou. Mam na mysli napriklad islamsky stfismus. Takika
kazdy velky sufijsky mystik byl vyzna¢nym bésnikem, at jiz basnil arabsky,
persky nebo turecky. Lubos Kropéacek ve své knize Sifismus — Déjiny is-
ldmské mystiky pise: ,Poezie ma svou verbdlni slozkou k mystickym texttm
nejblize. U ostatnich uméni je spojitost se stfismem nékdy méné expli-
citni*® V japonském zenu (a pochopitelné i v pivodnim ¢inském ¢chanu)
je tato identita poezie a mystického pozndni obdobn. Proslaveny basnicky
utvar haiku, ktery vznikl v sedmndctém stoleti a jehoz inicidtorem byl gé-
nius japonské poezie Macuo Basd, je neodmyslitelné spjaty se zenovou
zku$enosti satori (vnitiniho osviceni), basen je zde svého druhu okamzi-
tym zachycenim ndhlé duchovni zkusenosti.* K tvorbé autentickych haiku
je zapotrebi meditativntho umu. V indické tradici se setkdvdme s potul-
nymi bhaktickjmi basniky, jimz se prezdiva bdulové, ti extaticky opévuji

° LuBo$ KROPACEK, Sufismus: déjiny isldmské mystiky, Praha: Vysehrad, 2008, s. 102.
'° Viz Pdr much a ja: Maly vybor z japonskych haiku, Praha: DharmaGaia, 1996.
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Boha a navlékaji si masky nébozenskych identit podle toho, kde zrovna
bytuji.!!

A nejsou to jen mystikové a mystické sméry, kterym uhranula poe-
zie. Totéz plati i obracené. Podivime-li se namatkou do evropské poe-
zie devatendctého a dvacatého stoleti, nalezneme obrovské mnozstvi bas-
nikd, kterym ucarovala mystika; jejichz vlastni basnicka zkusenost se na-
péjela z mystiky ortodoxnich i heterodoxnich smért. Za vsechny uvedme
alespon Williama Blakea, Novalise, Artura Rimbauda, Walta Whitmana,
W. B. Yeatse, T. S. Eliota, Fernanda Pessou, O. Vladislava de Lubicz-
-Milosze, R. M. Rilka, André Bretona, René Daumala, Czeslawa Milosze,
Allena Ginsberga, Diane Di Prima, u nas pak Otokara Bfezinu ¢i Jana
Kamenika nebo na sviij zptisob i Vladimira Holana. U vsech téchto basnika
nachdzime propojeni basnického aktu a duchovniho hledédni mystického
charakteru. Opravdovému bésnikovi nemfize byt absolutno lhostejné.

Zda se, ze basnicky jazyk je zvld$té vhodnym vyrazovym prostiedkem
k vyjadfeni mystické zkusenosti. Pro¢ tomu tak je? Jaké pouto spdji poe-
zii a mystiku? Jak se k sobé tyto dvé bytostné lidské zkusenosti maji? Pro¢
i zakladajici ndbozenské texty lidstva nesou bésnicky charakter?* V né-
sledujicich odstavcich bych se rad zastavil u nékolika sty¢nych bod mezi
bésnickou a mystickou zkus$enosti, které snad pomohou ponékud osvétlit
arénu nasich otdzek a poodhalit rousku, kterd toto tajemné sepétf zahaluje.

Slovo a ticho

Prvni oblasti, kde se mystika a poezie setkavaji, je vztah slova a ticha. Vztah
vyslovovaného k nevyslovitelnému. Mystickd zku$enost jazyku vzdoruje.
Pr{mocaré pojmové uchopeni neni mozné. Dobte to ilustruje dilo sv. Jana
od Krize. Kdyz hovoti z vlastni mystické zkusenosti, vtéluje ji do uhran-
¢ivé krasnych verst. Sdhodlouhé, barokné tnavné teologické komentare
pak hraji v jeho dile tlohu poznamek k jednotlivym strofdm. Obrazy a me-
tafory, které mystikové uzivaji, jsou paradoxni povahy, protoze takovi je
i povaha jejich zku$enosti. Mysticka zku$enost stoji blize teologii apofa-
tické nez teologii katafatické. Mystické zakouseni bozské skute¢nosti je na-
tolik transcendentniho rdzu, Ze se mystiktv jazyk nutné rodi z lina temné
noci. Musi byt zahalovanim a skryvanim, protoze to, co md a musi byt od-
haleno, je samo skryté, temné a zahalené. Basnikova zku$enost slova se

" Viz KAREL WERNER, Mald encyklopedie hinduismu, Brno: Atlantis, 1996, s. 58.

'* Napfiklad verse Kordnu byvaji arabskymi basniky povazovény za nedostizny vzor a doko-
nalou bésnickou mluvu. Viz LuBo§ KROPACEK, Duchovni cesty isldmu, Praha: Vy$ehrad,
1993, s. 33.
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rodi v tichu, na hrané byt{ a nebyti. ,Pfed bilymi chryzantémami/ ntzky
se chvili / chvéji;’ vydechuje japonsky basnik Buson.” A chvéjeme se i my,
jsme-li voimavymi ¢tendfi, protoze je zde vysloveno nevyslovitelné. Basnik
Yves Bonnefoy pise: ,Teologie a negativni. Jedind univerzalnost, jiz poezii
pfiznavam** Kazdd baseri hodna toho jména nese na rubu mléeni. Mléeni
ji predchazi. Analogicky v trinitarni teologii se z ml¢eni Otce rodi Slovo —
Syn."

Jinou ptvodni relaci, kterd se objevuje v poezii i mystice, je dialekticky
vztah Zivota a smrti. Mé-1i Bih podle mystikd pro ¢lovéka uchystanou
jedinou vétu a tou je: ,Zemfi!l", pak toto voldni se bez prestani ozyva jako
ozvéna prvotniho tvarc¢tho vyslehu v basnikoveé dusi. Zdanlivé neuroticky
rys takika kazdé basnické existence, ono neustdlé zit{ ve stinu kosy, je ve
skute¢nosti znamenim basnikovy blizkosti mystériu promény.*® Poezie zna
tajemstvi rozeni Slova a zna i tajemstvi jeho ukfizovan{ a zmrtvychvstani.

Koktajici sémioti¢no

Mystik, ktery nds nasim tématem provézi, pravi, ze stvoreni Boha kokta.
Ale jak zazra¢nou $panélstinou toto koktani Jan od Krize evokuje: ,Un no
sé qué que quedan balbuciendo.” (Do ¢estiny bychom ver$ mohli prelo-
zit také takto: ,To nevim, co, co nepfestanou koktat)'” Jantv vers, jenz je
soucést{ rozsahlé skladby Duchovni piseri, ma magicky, zazra¢ny charak-
ter. Forma a obsah zcela splynuly. Koktani byti v fe¢i samo koktd. Slovo se
stavd télem. Tato fec je télesnd, neni pod nadvladou patriarchélniho ,ja-
zyka znamenajictho®, zahrnuje materské ,sémioti¢no”. Teolozka Katefina
Bauer ve své knize Znovuobjeveni symbolu u Louise-Marie Chauveta k této
otdzce na zakladé zkoumdni filosofie Julie Kristevy poznamenava:

Stejné zndmky sémiotic¢na, které zaziva dité v matef'ském téle, nese symbolickd fe¢ poezie.
Rytmus, t6n, hudba maji smysl, ale nejsou znamenajicim aspektem reci. Nicméné jsou

** Busonova poezie je v ¢estiné k nalezeni ve vyboru Pdr much a jd, viz pozn. 10.

* BONNEFOY, Eseje, s. 39.

'* Raimon Pannikar pige: ,Nejraznéjsi nabozenské tradice nds udi, ze Bih je ml¢enim. Tuto
vétu musime brat v jeji bezedné hloubce. Biih je totdlnim a absolutnim mlé¢enim byti, nejen
bytim mlceni. Slovo, které ho vyjadruje a stravuje, je Syn. Pramen byti nen{ bytim. Viz
RAIMON PANNIKAR, Trojice: O mystické soundleZitosti mezi lidmi, Brno: Cesta, 1998, s. 85.

* K vztahu smrti a bésnické zku$enosti viz naptiklad BONNEFOY, Eseje — esej Kvéty zla,
s. 5—11 nebo Holanovu bésen Smrt — VLADIMIR HOLAN, Musle, Lastury a Skeble..., Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1985, s. 86.

7 Pro srovnéni viz pieklad GusTava FRANCLA , V3ak vic mé ubiji / bezmocnost slov, jimz
ji sdéluji.“ v knize sv. JAN op KRiZE, Poezie, Kostelni Vydii: Karmelitdnské nakladatelstvi,
1994.
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stejné dilezité jako znamenajici slozka feci. Poezie ukazuje na heterogenitu feci, nebot je
zfejmé, Ze systém znacenf se uskute¢niuje z neznacicich sémiotickych télesnych puda.*®

Basnicky jazyk vyvdzany svoji prirozenosti z ,patriarchalni raciona-
lity” umoznuje pojmenovat nepojmenovatelné. Velky rusky experimen-
tator, basnik Velemir Chlebnikov pise: ,Carovna fec¢ zaklinadel a rikadel
si nepreje, aby jejim soudcem byla bézna rozumova tGvaha. Jeji podivna
moudrost se rozpadd na pravdy, obsazené ve zvucich!*® Evokativni charak-
ter poezie také nddherné ilustruje po pravu obdivovany obraz Francouze
Paula Valeryho ,vabivost zahybd (v tZasném piekladu Josefa Palivce).*
Tento obraz nic nepopisuje, on ukazuje. Rytmus a melodie slovnfho spo-
jeni jsou identické s vlastnim vyznamem. Dosdhne-li basnik takovéhoto
mistrovstvi, stoji na prahu nepopsatelna, stoji na prahu existence.

Jesté z jednoho divodu je basnicky jazyk vhodnym prostredkem, jak
vtélit mystickou zku$enost. Snad nejvétsi americky bésnik dvacatého sto-
leti Ezra Pound definuje poezii jako ,jazyk nabity na nejvyssi moznou miru
vyznamy“*" Svoji komplexnosti a esenciélni symboli¢nosti mize bdsnicky
jazyk snaze nez jakykoliv jiny vyjadrit nesnadnost, paradoxnost a hloubku
mystické zkuSenosti.

Osvobozena télesnost v poezii a mystice

Télesnost basnéni osvobozuje. Katefina Bauer po vzoru francouzskych au-
torek spojuje télesnost basnické reci s ,materskym” feministickym diskur-
sem.” Muzeme si v§imnout, Ze zatimco v ortodoxni linii monoteistické

'® KATERINA BAUER, Znovuobjeveni symbolu u Louise-Marie Chauveta, Brno: CDK, 2010.

' Citovano dle D. Z. BORr, Abeceda stvoreni: komorni soubor mytoetymologickych esejit,
Praha: Trigon, 1993. s. 18.

* PAUL VALERY, Bdsné, Praha: BB Art, 2001, s. 11.

*' EzrA POUND, ABC ¢etby, Brno: Atlantis, 2004, s. 33

** Viz KATERINA BAUER, Znovuobjeveni symbolu u Louise-Marie Chauveta. Predevsim v tfeti
¢asti knihy ,Kritické zhodnoceni Chauvetova pojeti symbolu” se toto téma vynotuje v dia-
logu s trojici francouzskych feministickych autorek (Luce Irigray, Julie Kristeva, Héléne
Cixous). Jak hluboce je poezie s ,matefskym diskursem” propojena, ukazuje ndzorné ba-
seil Paula Valeryho, pf{zna¢né nazvand Poezie. Viz celou baser, s. 77-79. Zde je ukdzka:

Jak by prekvapena byla
usta, kterd dychtivé

z prsu Poezie pila,
Odtrhla se v udivé.
Rozume, ma rodnd mati,
z niz liby linul se proud,
nedbald, jaks mohla dati
svému mléku vyprahnout!
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tradice prevlada patriarchalni metaforika, mystickd obraznost je mnohem
inkluzivnéjsi a zahrnuje i uzivan{ feminnich metafor (napt. obrazy Boziho
ltna, Bozi moudrosti nebo matefstvi Ducha svatého vzhledem k hebrej-
ské etymologii slova ruach — rechem).?® Dalsi oblast, kde se mystika a poe-
zie setkavaji, bych s trochou nadsdzky oznacil za ,osvobozenou télesnost
a transcendenci pohlavni diferenciace”. Christopher Bamford, znalec kies-
tanskych esoternich tradic, nas ve své knize Endless Trace: The Passionate
Pursuit of Wisdom in the West upozornuje, ze v jedné z nejvétsich tradic
evropského bésnictvi (podle Ezry Pounda nejvétsi tradice po mélické tra-
dici fecké)®* — trubadurské lyrice — doslo k radikdlnimu preznaceni gende-
rovych roli.*® V rytiiskych patriarchalnich ¢asech se jakoby zdzrakem zrodi
feministickd dvorska kultura; od muze zacinaji byt pozadovany ,zenské”
ctnosti, jakymi jsou napf. jemnost, néznost, soucit a oddanost. Uchvatna
poezie je pak feci i spiritudlni stezkou téchto hrdinti pohlavni a rodové pre-
mény, téchto svéraznych, smyslnych asket, ktef{ prekonali vlastn{ muz-
skou, patriarchalni nabubfelost. Poezie je soucésti tohoto osvobozovani
identity, namisto vél¢en{ za¢ind muz — trubaddr zpivat. Toto prelévéni,
tato tekuta identita k basnikové zkusenosti patfi. Pro jeho dusi je charak-
teristickd vétsf citlivost. Byt bdsnikem znamena mit dusi ditéte i zeny.*®
Mystické tradice Zapadu i Vychodu vzdy vyvazovaly jednostranné pnuti
patriarchatu. Mytus androgynie také neni mnoha mystikium ciz{.*” Bohat4
metaforickd mluva mystika o bozstvi zahrnuje i patriarchdtem popirané
matefstvi, a sehravd tak emancipacni roli.

Sféra erétu hraje v poezii a mystice dominantni roli. Eroticka obraznost
je mystice vlastni. Vezméme si k ruce na pomoc opét dilo sv. Jana od Krize,
prectéme si pér strof z jeho basné Temnd noc:

V té temné noci zastiené,

s plameny ldsky zprahld v Gzkostech,

6 Stésti nad Stésti!

vy$la jsem, nespattili mne,

kdyz ve spanku muij diim spocival ztiSené.

* K feministickym obrazim Boha viz ELIZABETH A. JOHNSON, She Who is, Mystery of God
in Feminist Theological Discourse, New York: Crossroad, 1996, s. 51.

** POuND, Chtél jsem napsat rdj, s. 15.

> BAMFORD CHRISTOPHER BAMFORD, An Endless Trace: The Passioante Pursuit of Wisdom
in the West, New York: Codhill Press, 2003. Viz kapitolu The Troubadours and the Culti-
vation of Eros, s. 126—138.

% Srovnej VITEZSLAV NEZVAL, Praha s prsty desté, Praha: Akropolis, 2000, s. 38.

¥ K tématu posvétné androgynie viz studii MIRCEA ELIADE, Mefisto a androgyn, Praha:
OIKOYMENH, 1997.
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O noci, stizila jsi!

O noci drazsi nad jitén{ rano!

O noci spojila jsi

Milovaného s milovanou,

milovanou v Milovaného pietvorenou.”®

Ve své ziejmé nejslavnéjsi basni mluvi Jan od Ktize o svém setkdni
a sjednocen{ s Bohem mileneckym jazykem (povSimnéme si, Ze celd scéna
pripomind dostavenicko milencti, nikoli ctnostné spojeni manzelt — duse
jde za svym milym v prestrojeni). V kiestanské a zidovské mystice je trva-
lym zdrojem odvazné a vybusné erotické imaginace biblicka Pisers pisni.
Tento text byl mnohokrate alegorizovan a aplikovan tu na vztah Hos-
podina a vyvoleného lidu, tu na dusi a Krista, nebo na Pdna a jeho cir-
kev. O jeho vyznamu také svédci, Ze se v zidovské tradici ¢te o Pesacho-
vych svatcich. Nenechme se v§ak mast konvenénim pojimanim alegorie.
Erotickd obraznost mystik(i a mysticek (a samozrejmé inspirovanych bib-
lickych pisatel(l) nepopird moc skute¢ného erétu, naopak jej tajemnym
zplsobem zhodnocuje a potvrzuje jeho vyznam v celku stvoreni. To, Ze
eroticky jazyk je vysostnym prostfedkem vyjadreni zkuSenosti sjednoceni
s Bohem, by nds mélo dovést k odvaznému, le¢ relevantnimu zavéru, ze
erds neni jen bytostnou soucasti lidské existence, ale silou a tajemstvim,
jez koreni v samotném bozstvi.

Mystikové vzyvaji ,Lésku, ktera hybe sluncem a ostatnimi hvézdami“?*
Zminili jsme tradici trubadurské poezie, jejimiz dédici byli ital$tf basnici
Dolce stil nuovo (mezi néz pattil Dante Alighieri nebo Guido Cavalcanti),
tuto tradici lze pojimat i jako formu erotického mysticismu, jehoz podlo-
zim byly tradice sufijské, katarské, manichejské i pravovérné krestanské.
Eroticka laska k damé, ktera vrcholila slavnou to zkouskou ldsky a vymé-
nou srdci, byla obrazem trubaddrova sjednocenti s Pani Ldskou, s Madona
della Intelligenza, se Sofii.*° Jinym ptikladem eroticko-mystického Zéru
jsou verse sufijského mystika a snad nejvétsiho perského basnika vsech dob
Ramiho:

Laska prisla, je jako krev v mych zilach, jako ma kize.

Znicila mé, a naplnila Milovanym.

Milovany pronikl do vSech ¢éste¢ek mého téla.
Ze mne zistal jen nazev, vée ostatni je On.

?* Sv. JaN ob K&iZE, Temnd Noc, Kostelni Vydii: Karmelitdnské nakladatelstvi, 1995, s. 35.
** DANTE ALIGHIERI, BoZskd komedie, Praha: Vy$ehrad, 1952.
% Viz BAMFORD, An Endless Trace, s. 135.
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Mozn4 je nékterd tvar hez¢i nez jeho.

I kdyby byly hezéi, co na tom, neni to mtj Milovany!
Ztekni se vech tvari ve svém srdci,

az k tobé piijde Tvar bez tvare.*

Rumiho mysticko-eroticka zku$enost je specifickd, protoze se vztahuje
jak k Bohu, tak ke konkrétnimu muzi, k Rdmfho duchovnimu uditeli, po-
tulnému derviSovi a basnikovi Samsuddinovi z Tabrizu. Jejich legenddrni
vztah je ¢astym ndmeétem sufijskych pribéhti. Rimiho zkusenost vrcholi
pozndnim, ze tvaf jeho milovaného je zrcadlem oné Tvare bez tvare. Poezie
je ptirozené rec¢i milenct. Milostny jazyk stejné priléhavé vyjadiuje spojent
s Milencem absolutnim.

Extaze stvoreni

Posledni oblasti, které se chci vénovat, je oslava stvoreného svéta, poe-
zie kosmu. Zidovsko-krestanské tradici bylo ve dvacatém stoleti vyty-
kano, ze je ekologicky nepohostinng, zZe svym striktnim oddélovanim Boha
a prirody zasela semena dnesniho nic¢eni zivotniho prosttedi.* Novovéké
manipulativni racionalita je vSak jen nepfimym plodem této tradice. Re-
spektive pouze nékterych teologickych interpretaci v jejim ramci. Ve vy-
chodnim kfestanstvi a jeho teologii se krdsa kosmu a celek stvoreni vzdy
tésily velké pécia pozornosti. Diky propracované teologii Trojice nikdy ne-
doslo k radikalnimu dualismu mezi svétem stvoreni a bozstvi. Trojice kos-
mos obepind a pronikd ho svymi ,energiemi” (jak se o tom hovofi v ryze
ortodoxn{ palamitské teologii).** A toto oddélovani neexistuje ani v roz-
vétvené mystice Zidovské; v kabale bozstvi emanuje do stvoreni, pticemz
si stale uchovavd svij zcela transcendentni charakter. Chasidé se snazi vy-
svobozovat bozské jiskry uvéznéné ve stvoreni. I zidovské svatky, idajny to
vzor déjinnosti, jsou prosyceny vdécnosti za dar stvoreni. Byli to pravé bas-
nici a mystikové, kdo na Zapadé pecovali o tajemstvi stvoreni, pravé oni se
hlasili k univerzalnimu bratrstvi a sesterstvi se v§im Zivym. Extaticky vztah
ke stvoreni je napiiklad ptitomen v dile mysticky Hildegardy z Bingen.

" EVA DE VITRAY-MEYEROVITCH, Riimi a sifismus (Uvod do isldmské mystiky), preklad
Antonin Kone¢ny, Bratislava: CAD PRESS, 1993. V cestiné mame déle k dispozici vybér
RUMIHO ver$t Masnavi. Bdsné vnitiniho smyslu, prelozil Jifi Becka, prebdsnil Josef Hirsal,
Praha: DharmaGaia, 2001.

** Viz napriklad basen Myceni skvélého amerického bdsnika a hlubinného ekologa Gary
SNYDERA, kterd zacina citaci z Ex 34,13. Snyder povazuje zidovsko-kiestansky boj s po-
hanstvim za pfi¢inu a pfedobraz novodobého plenéni ekosystému. GARY SNYDER, Tahle
bdseri je pro medvéda, Praha: Argo, 1997, s. 23-25.

** Viz KaLisTos WARE, Cestou ortodoxie, Praha: Sit, 1996, s. 43.
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Takto promlouva jejimi Gsty sam Bozsky hlas: ,V paprscich slunce, mé-
sice i hvézd z4¢im** Podobnd kosmickd mystika vyzatfuje z Frantigkovy
Slunecni pisné, jedné z prvnich basni napsanych v lidové italstiné, v niz
jsou velebeny Zivly a jejich P4n.*®

I v novovéku existuje kratické udobi, kdy se ptiroda dostava ke slovu.
Kdy slovo pije z jejtho pramene. Obdobi romantismu. V romantické poe-
zii je priroda natolik vsazena do basnikovy duse, Ze se stava zdrojem jeho
nejhlubsi identity a niterného sebe-vyjadreni. Sama imaginace, kterd vy-
vérd z posvatné obory srdce, je v jednoté s prirodou, je podstatnym prv-
kem nasi prirozenosti. Naptiklad Mdj Karla Hynka Machy je dilem, v némz
jsou prirodni scenérie a niterné déni v dusi analogické, ba identické. Sta-
robyld mystickd predstava, Ze ¢lovek je mikrokosmos, ze jeho existence ma
kosmické rozméry, se v romantismu vriti s nebyvalou silou.*® Klicovd bé-
sen dvacatého stoleti, Pustina T. S. Eliota, uzivajic gralového symbolismu
i citaci z Buddhy a sv. Augustina, bude tuto ztracenou jednotu uz jen opla-
kavat.*

Zavér: koktani radikalné Jiného

Vidéli jsme, ze mezi mystikou a poezii existuje esencidlni pribuzenstvi,
vzdjemné prolindni. Stafi katolicti teologové vérili, ze na vysokych stup-
nich kontemplace byvad mystikim udélovin dar slova, poetickd fe¢. Né-
kter{ autori ve dvacdtém stoleti povazovali poezii za svého druhu suro-
vou mystiku.>® Domnivdm se, Ze bdsnickd zkudenost je spiritudln{ povahy
nezavisle na basnikové vlastni intenci. Zazra¢nost a udiv, bez nichz neni
mystika mozn4, se nachdzeji i v poezii basnikl pysnicich se svym ateis-
mem (napt. Prévert, Majakovskij, Brecht). Nevysvétlitelné, nevyslovitelné,
nepojmenovatelné, nevymezitelné — to jsou domény basnikd i mystikd,
jejich kazdodenni chléb, jejich sladce-trpké vino. A pak neimorna snaha
toto ne alchymicky pretavit v ano, onu zkusenost bez hranic vtélit, vyja-
drit, vyslovit, ohranicit. Jak marnd snaha, jak nddherné ztroskotani. Slovo
v nitru véech véci vidy unikne a ndm ziistava jen koktdni, batolec Zvatlani.
Neni v§ak beze smyslu, je ozvénou Tajemstvi, které je radikalné Jiné a pravé

** Viz Fox, Prichod kosmického Krista, s. 130.

% Ibid, s. 133.

* K romantismu a jeho ,spiritualité” viz BAMFORD, Endless Trace, 2003, kapitola Romanti-
cism and evolution of Consciousness, s. 232—268.

7 T.S. EL1OT, Pustina, ptelozil Jiti Valja, Praha: Odeon, 1967.

% Napfiklad dnes jiz ponékud pozapomenuty katolicky modernista Henri Bremond (zndmy
jako abbé Bremond), ktery mél vliv i na nékteré ceské basniky, naptiklad na Josefa Kosto-
hryze.
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pro tuto jinakost pritazlivé, ba sviidné vzrusujici. Toto koktdni se stavé své-

dectvim zdpasu nitra i milostnym zpévem byti, v némz se ma bozské Slovo
narodit.
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